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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৪৩৫

৩৪/ রপণ (كتاب الديات)
পিরেদঃ ২. িপতা বা ভাইেয়র অপরােধ- অনেক শাি দয়া যােব না।

بِيها وا يهخا ةرِيربِج لجخَذُ الروي باب لا

আরবী

حدَّثَنَا احمدُ بن يونُس، حدَّثَنَا عبيدُ اله، ‐ يعن ابن ايادٍ ‐ حدَّثَنَا اياد، عن ابِ رِمثَةَ،

قَال انْطَلَقْت مع ابِ نَحو النَّبِ صل اله عليه وسلم ثُم انَّ رسول اله صل اله عليه

‏.‏ قَال دُ بِهشْها ا ‏"‏ ‏.‏ قَالق‏"‏ ح قَال ةبعْال ِبري وا ذَا ‏"‏ ‏.‏ قَالنُكَ ه‏"‏ اب ِبلا وسلم قَال

ِبلْفِ اح نمو ِبا ف ِهتِ شَبثَب نا ماحه عليه وسلم ضال صل هال ولسر مسفَتَب

علَ ‏.‏ ثُم قَال ‏"‏ اما انَّه لا يجن علَيكَ ولا تَجن علَيه ‏"‏ ‏.‏ وقَرا رسول اله صل اله عليه

وسلم ‏(‏ ولا تَزِر وازِرةٌ وِزْر اخْرى ‏)‏

বাংলা

৪৪৩৫. আহমদ ইবন ইউনুস (রহঃ) .... আবূ িরমছা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ আিম আমার িপতার সােথ

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট গমন কির। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ এিক

তামার ছেল? িতিন বেলনঃ কা’বার রেবর শপথ! হাঁ। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ তুিম িক সত

বলেছা? আমার িপতা বেলনঃ এ বাপাের আিম সায দান করিছ। িতিন বেলনঃ তখন রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এজন মুচিক হােসন য, আমার চহারার সােথ আমার িপতার চহারার ব িমল িছল,

তবুও আমার িপতা শপথ কেরন। এরপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ জেন রাখ! তামার

অপরােধ স দাষী সাব হেব না এবং তুিমও তার অপরােধ দাষী হেব না। এরপর িতিন এ আয়াত পাঠ

কেরনঃ এেক অপেরর নােহর বাঝা উঠােব না।

English

Narrated AbuRimthah:

I went to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) with my father. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) then
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asked my father: Is this your son? He replied: Yes, by the Lord of the Ka'bah.
He again said: Is it true? He said: I bear witness to it. The Messenger of Allah
then smiled for my resemblance with my father, and for the fact that (صلى الله عليه وسلم)
my father took an oath upon me. He then said: He will not bring evil on you,
nor will you bring evil on him. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) recited the verse:
"No bearer of burdens can bear the burden of another."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ িরমসাহ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=36541

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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